Oh ! que toute la terre entonne

traduit de « Through waves, through clouds and storms »
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1. Dans I'o - rage a tra-vers les flots Dieu nous fraie un che - min:
2. A Lui la do-mi-na-ti - on Ap - par - tient a tou - jours,
3. 1l dé - fend la cau-se des siens. Qui va Lui r1é-sis - ter?
4. Ce Nom fait trem-bler les a - bi-mes, Fait fuir tous les dé- mons ;
5. O Christ, que tout ge-nou fl¢ - chi-sse A ton Nom glo-ri - eux;
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A - prés la  nuit et ses tra - vaux Bril - le -ra le ma - tin.
Lu - miére et bé - né - dic-ti - on Sui - vant leur li - bre cours.
Son bras o - pé - re pour leur bien Nul ne peut Dar-ré - ter.
Ils la-chent leurs pau-vres vic - ti-mes, Ils  ou - vrent leurs pri - sons.
Pour t'a-do - rer, que tout s'u-nis-se, Sur terre et dans les cieux.
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A Toi, lou-ange, hon - neur et gloire, A  Ton Nom, 6 Jé - sus!
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Ta croix rem - por-te  la vic-toire Et sau-ve les per - dus.
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Paroles de Musique de

Arthur Booth-Clibborn (1855-1939)
Metres : 86.8f6

Thomas Jackson (1715-1781), 1780
Mélodie : Jackson's
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